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S43 Contacteur témoin du niveau d"huile

U106 Valable pour boite de vitesses mécanique sans filtre a particules
diesel

U42 Valable pour carburant de mauvaise qualité pays

U42 Valable pour carburant de mauvaise qualité pays

u457

U458

us71 Valable pour version avec filtre a particules de suie

us71 Valable pour version avec filtre a particules de suie

usg72 Valable pour version sans filtre a particules diesel

W11 Masse, moteur (conduite électrique vissée)

W11/3 Masse moteur, a gauche

X26 Connecteur faisceau de cables habitacle et moteur

X26/4

X4/1 Raccord de cables borne 30/habitacle

Y100/1 Actionneur pression de suralimentation de droite

Y27/9 Variateur de recyclage des gaz gauche

Y74 Valve de régulateur de pression

Y76 Injecteurs

Y76y1 Injecteur 1e cylindre

Y76y2 Injecteur 2e cylindre

Y76y3 Injecteur 3e cylindre

Y76y4 Injecteur 4e cylindre

Y83 Valve d"inversion coupure du canal d"admission

Y85 Valve de commutation volet by-pass refroidisseur AGR

Y94 Vanne de régulation de débit

220 Blindage dans gaine isolante

Z6 Douille d"extrémité masse

Z6 Douille d"extrémité masse

Z7/5 Douille d"extrémité 87

Z7/5 Douille d"extrémité 87

Z7/5 Douille d"extrémité 87

Z7/5 Douille d"extrémité 87

Z7/5 Douille d"extrémité 87

Z7/5 Douille d"extrémité 87

Z9 Douille d"extrémité 1

Position :

26L
27H

29F
31F
31F
29F
11H
43 H
37H
64 E
54 L
54 H
31H
59 H
42 L
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0OV00.01-P-1001-28DA

Abréviations des désignations des signaux et| Type 211
des bornes pour les schémas électriques

Abréviation Désignation Remarques
(-)SH Masse capteurs arriere

(-)Sv Masse capteurs avant

(+) Péle positif

(+) SH Alimentation capteurs arriere

(+) SV Alimentation capteurs avant

() Pole négatif

+12V Alimentation en tension +12V

+5V Alimentation en tension +5 V

15 Positif commuté

159 Positif commuté, protégé

15R Positif commuté, en position de contact 1, 2 & 3
15X Positif commuté, en position de contact 2

24V Alimentation antennes en 24V

30 Tension de batterie, positif (permanent)

30z Borne 30 1e entrée

30_UVS Borne 30, arceau de sécurité et commande de capote (électronique)
31 Ligne retour directe vers négatif batterie ou masse
31b Ligne retour vers négatif batterie ou masse, via contacteur ou relais, négatif commuté
49 Centrale clignotante entrée

49a Centrale clignotante sortie

49L Clignotant gauche

49R Clignotant droit

50 Commande démarreur (directe)

53 Moteur d'essuie-glace, entrée (+)

53b Moteur d'essuie-glace, enroulement shunt

54 Feu de stop

55 Phares antibrouillard

55L Feu antibrouillard gauche

55R Feu antibrouillard droit

56 Eclairage des projecteurs

56 L Feu de position/feu de stationnement gauche

56 R Feu de position/feu de stationnement droit

56a Eclairage route et témoin éclairage route

56a L Phare gauche

56a R Phare droit

56b Eclairage code

56b L Code gauche

56b R Code droit

58 Feux de gabarit, feux arriére, éclaireurs de plaque d'immatriculation et éclairage des instruments
58d Eclairage réglable des instruments / des contacteurs
58d A Alimentation borne 58d

58d_A_BH 58d aide au chargement

58L Feu de position gauche

58R Feu de position droit

5V Alimentation 5V

5V KMD Alimentation capteur pression de frigorigene

61 Alternateur, contréle de charge

85 Extrémité d'enroulement négatif ou masse

86 Début d'enroulement

87 Entrée

87a Premiére sortie (coté repos)

87b Deuxiéme sortie

87¢c Troisieme sortie

87M1.2 Alimentation b. 87

87ME1 87 Electronique moteur 1

87ME2 87 Electronique moteur 2

87ME3 87 Electronique moteur 3

A-Sp.1 Rétroviseur extérieur 1

A-Sp.2 Rétroviseur extérieur 2

A-DRV Actionnement valve de pression

A-ZME Actionnement vanne de régulation de débit

AAV Valve de barrage - filtre a charbon actif

AAV Filtre a charbon actif-vanne d'arrét (USA)
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AB Airbag

AB F+ Airbag conducteur, positif

AB F- Airbag conducteur, négaltif

AB1, BF Airbag 1, passager avant

AB1, FA Airbag 1, conducteur

AB2, BF Airbag 2, passager avant

AB2, FA Airbag 2, conducteur

AFL Eclairage de marche automatique

AGR_Steller1 Signal débitmétre d'air massique a film chaud

AIR Relais pompe a air additionnel

AKF Valve de régénération

AKSE Détection de siége enfant automatique

AL (-) Eclaireur seuil de porte, masse

AL (+) Eclaireur d'acces (+)

AM Modulation d'amplitude

AM, FM Modulation d'amplitude, de fréquence

ANR Actionnement relais de démarreur

Ant. Antenne

AP ULK Servomoteur de volet d'air recyclé -

AP ULK+ Servomoteur de volet d'air recyclé +

AS Chauffage de sonde lambda

AT Transmetteur température extérieure

AT ZUE1 Bobine d'allumage 1

AT ZUE2 Bobine d'allumage 2

AT ZUE3 Bobine d'allumage cylindre 3

AT ZUE4 Bobine d'allumage cylindre 4

AV1 Commande vanne d'arrét 1

AV2 Commande vanne d'arrét 2

AV3 Commande vanne d'arrét 3

AV4 Commande vanne d'arrét 4

A_AGR Actionnement variateur de recyclage des gaz d'échappement
A_EKA Actionnement de la coupure du canal d'admission
A_HSK_A Volets latéraux de plage arriére - déployer

A HSK E Volets latéraux de plage arriére - replier

A_KEH Chauffage purge carter moteur

A_LDR Pilotage variateur de la pression de suralimentation
A_LHP Pompe d'assistance de direction ECO

A_LSH1 Actionnement chauffage de sonde lambda avant catalyseur
A_LSVM Masse de sonde virtuelle sonde lambda avant catalyseur
A _P_ZUE1 Signal d'allumage 1 bobine d'allumage cylindre 1
A_P_ZUE2 Signal d'allumage 2 bobine d'allumage cylindre 2

A _P_ZUE3 Signal d'allumage 3 bobine d'allumage cylindre 3
A_P_ZUE4 Signal d'allumage 4 bobine d'allumage cylindre 4
A_P_ZUE5 Signal d'allumage 5 bobine d'allumage cylindre 5
A_P_ZUEG6 Signal d'allumage 6 bobine d'allumage cylindre 6
A_P_ZUE7 Signal d'allumage 7 bobine d'allumage cylindre 7
A_P_ZUES8 Signal d'allumage 8 bobine d'allumage cylindre 8

A _S_DK Electrovanne de commutation variateur du volet de tumble
A_S HAV Valve d'arrét de chauffage

A S HFM S L Alimentation en tension (12V) pompe a air secondaire (SULEV)
A S SLP Relais pompe a air secondaire 1

A_S SLV Valve d'air secondaire

A S TK Electrovanne de commutation (EUV) servomoteur de volet de tumble
A_T_DCM Moteur (moins) actuateur du papillon des gaz

A_T_DCP Moteur (plus) actuateur du papillon

A_T _ECO Vanne de régulation de pression pompe d'assistance de direction (vanne ECO)
A_T_KWTHS Thermostat a 3 coupelles

A T _LSH1HK Chauffage sonde lambda dans KAT, rangée de droite

A T LSH2HK Chauffage sonde lambda dans KAT, rangée de gauche
A_T_LSHVK1 Chauffage sonde lambda avant catalyseur banc droit

A T _LSHVK2 Chauffage sonde lambda avant KAT, rangée de gauche
A_T_NWSA1 Variateur d'arbre a cames échappement banc de droite
A_T_NWSA2 Variateur d'arbre a cames échappement banc de gauche
A_T_NWSE1 Variateur d'arbre a cames admission banc de droite
A_T_NWSE2 Variateur d'arbre a cames admission banc de gauche
A_T_SU/SUV Valve d'inversion tubulure d'admission

A_T_SU/SUV1 Valve d'inversion tubulure d'admission

A_U_5VG1M 5V alimentation du transmetteur 1

A_U_5VG2M 5V alimentation du transmetteur 2
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A _U_LSU1VM

Sonde lambda avant KAT, rangée de droite (masse virtuelle)

A_U_LSU2VM Sonde lambda avant KAT, rangée de gauche (masse virtuelle)
A_U UIP 5V alimentation du transmetteur de potentiométre papillon
BBV Affichage d'usure garniture de frein

BBV VL Usure des garnitures de frein avant gauche

BFS Contacteur liquide de frein

BL (+) Clignotant, positif

BL (-) Clignotant, négatif

BLA Feux de stop, sortie

BLS Contacteur de feux stop contact travail

BLS_A Contacteur feux de stop, sortie

BRFL Niveau du liquide de frein

Systéme de freinage (BS)| Contacteur de feux stop contact repos

B D LIN Interface LIN

CAN-B H Bus CAN d'habitacle, high

CAN-B L Bus CAN d'habitacle, low

CAN-C H Bus CAN compartiment moteur, high

CAN-C L Bus CAN compartiment moteur, low

CAN-CNG H Capteur CAN high

CAN-CNG L Capteur CAN low

CAN-H H CAN comportement dynamique high

CAN-H L CAN comportement dynamique low

CANEHB H_A CAN de frein électrohydraulique, high
CANEHB_L_A CAN de frein électrohydraulique, low

Crash Signal de collision

D+ Montée dles rapports par impulsions

D- Rétrogradation par impulsions

D2B SUR D2Bus entrée

D2B OUT D2Bus sortie

Donnée + Interface sérielle, positif

Donnée - Interface sérielle, négatif

DCM Moteur (moins) actuateur du papillon des gaz 1

DCP Moteur (plus) actuateur du papillon 1

DF HL Fréguence vitesse de rotation ARG

DF HR Fréquence vitesse de rotation ARD

DFM Monitoring champ dynamo - signal

DF VL Fréquence vitesse de rotation avant gauche

DF VR Fréquence vitesse de rotation avant droit

DFA VL Fréquence vitesse de rotation sortie avant gauche
DFA VR Fréquence vitesse de rotation sortie avant droit
DFHL_12_A Signal de vitesse de rotation arriére gauche (signal de tension)
DFHL_A A Sortie de vitesse de rotation arriére gauche
DFHL_M Capteur de vitesse de rotation arriere gauche masse
DFHL_S Signal capteur de vitesse de rotation arriére gauche
DFHL_S A Signal de vitesse de rotation arriere gauche
DFHR_12_A Signal de vitesse de rotation arriere droit (signal de tension)
DFHR_A A Sortie de vitesse de rotation arriére droit

DFHR_M Capteur de vitesse de rotation arriére droit masse
DFHR_S Signal capteur de vitesse de rotation arriére droit
DFHR S A Signal de vitesse de rotation arriere droit
DFVL_12V_A Signal de vitesse de rotation avant gauche (signal de tension)
DFVL_A_A Sortie de vitesse de rotation avant gauche

DFVL M Capteur de vitesse de rotation avant gauche masse
DFVL_S Capteur de vitesse de rotation avant gauche signal
DFVL_S_A Signal de vitesse de rotation avant gauche
DFVR_12V_A Signal de vitesse de rotation avant droit (signal de tension)
DFVR_A_A Sortie de vitesse de rotation avant droit

DFVR_M Capteur de vitesse de rotation avant droit masse
DFVR_S Capteur de vitesse de rotation avant droit signal
DFVR_S A Signal de vitesse de rotation avant droit

DG +5V Transmetteur de pression, +5V

DG Sig. Signal transmetteur de pression

DGM Transmetteur de pression, masse

Diag. Diagnostic

DIAG_A Sortie de diagnostic

DKI Signal 1 potentiomeétre du papillon des gaz 2

DKM Moteur (moins) actuateur du papillon des gaz 2

DKP Moteur (plus) actuateur du papillon 2

DRS Signal capteur d'arbre a cames
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DRV

Commande valve de régulation de pression

DST-S Signal du capteur de pression réservoir

D S KW Out Signal transmetteur de vilebrequin OUT

E/A "ON/OFF"

EA Signal sonde lambda

EA DS Capteur de pression de suralimentation

EA IP1S Entrée analogique curseur potentiométre de valeur réelle 1

EA IP2S Entrée analogique curseur potentiométre de valeur réelle 2

EA UDS Capteur de pression environnante

EA ULK1 Entrée analogique volet d'air recyclé 1

EDW Signal EDW

EF A Signal transmetteur de vilebrequin 1

EF B Signal transmetteur de vilebrequin 2

EGS Ventilateur de moteur (signal PWM)

EKP Actionnement pompe a carburant électrique

EKP Relais de pompe a carburant

EV 1 Injecteur cylindre 1

EV1B Actionnement injecteur cyl. 1 essence

EV1G Actionnement injecteur cyl. 1 gaz

EV 2 Injecteur cylindre 2

EV2B Actionnement injecteur cyl. 2 essence

EV2G Actionnement injecteur cyl. 2 gaz

EV 3 Injecteur cylindre 3

EV3B Actionnement injecteur cyl. 3 essence

EV3G Actionnement injecteur cyl. 3 gaz

EV 4 Injecteur cylindre 4

EV4B Actionnement injecteur cyl. 4 essence

EV4 G Actionnement injecteur cyl. 4 gaz

EV 5 Injecteur cylindre 5

EV 6 Injecteur cylindre 6

EVA1 Injecteurs 1

EV2 Injecteurs 2

EV3 Injecteurs 3

EV4 Injecteurs 4

E_ATF1 Signal capteur de température des gaz d'échappement avant catalyseur
E_ATF2 Signal capteur de température des gaz d'échappement aprés catalyseur
E_A DS Signal capteur de pression de la tubulure d'admission

E_A HFM_S L HFM signal pompe a air secondaire (SULEV)

E_A _IP1S Signal potentiomeétre papillon 1

E_A_IP2S Signal potentiomeétre papillon 2

E_A KS1A Signal A capteur de cliquetis, rangée de droite

E_A KS1B Signal B capteur de cliquetis, rangée de gauche

E_A KS2A Signal A capteur de cliquetis, rangée de droite

E_A KS2B Signal B capteur de cliquetis, rangée de gauche

E_A LS2HK Signal sonde lambda dans KAT, rangée de gauche

E_A LSHK Signal sonde lambda dans KAT, rangée de droite

E_A LSU1IA Sonde lambda avant KAT, rangée de droite (résistance de réglage)
E_A LSU1IP Sonde lambda avant KAT, rangée de droite (courant de pompe)
E_A_LSU1UN Sonde lambda avant KAT, rangée de droite (tension de Nernst)
E_A_LSU2IA Sonde lambda avant KAT, rangée de gauche (résistance de réglage)
E_A_LSU2IP Sonde lambda avant KAT, rangée de gauche (courant de pompe)
E_A_LSU2UN Sonde lambda avant KAT, rangée de gauche (tension de Nernst)
E_A TMOT1 Signal capteur de température d'eau de refroidissement
E_BH_O Aide au chargement EN HAUT

E_BH_U Aide au chargement EN BAS

E_DPF Signal capteur de pression différentielle

E_F_HFM1 Signal débitmétre d'air massique a film chaud

E_F_KWGA Signal transmetteur de vilebrequin

E_F KWGB Masse transmetteur de vilebrequin

E_F_NWGA1 Transmetteur d'arbre a cames échappement banc de droite
E_F_NWGA2 Transmetteur d'arbre a cames échappement banc de gauche
E_F_NWGE1 Transmetteur d'arbre a cames admission banc de droite
E_F_NWGE2 Transmetteur d'arbre a cames admission banc de gauche
E_F_REF1 Signal de référence (température) HFM

E_HD_A Signal couvercle de coffre OUVERT

E_HFM1 Signal HFM banc de gauche

E_HFM2 Signal HFM banc de droite

E_HSK_A Signal volets latéraux de plage arriere OUVERTS

E_HSK_E Signal plage arriére volets latéraux FERMES
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E_KUP1

Contacteur d'embrayage

E_KW Signal capteur vilebrequin

E KA Signal toit escamotable OUVERT et en POSITION FINALE
E_LSH1 Signal chauffage de sonde lambda avant catalyseur
E_LSIP1 Courant de pompage sonde lambda avant catalyseur
E_LSN1 Mesure du courant sonde lambda avant catalyseur
E_MOK Signal contacteur de niveau d'huile

E_NWDG Signal transmetteur d'arbre a cames

E_P1 Signal capteur de pression de la tubulure d'admission
E_P2 Signal capteur de pression de suralimentation

E_P3 Signal capteur de pression des gaz d'échappement

E PWG1 Signal potentiométre de pédale 1

E_PWG2 Signal transmetteur de valeur de pédale 2

E_RDS Signal capteur pression de carburant

E RR A Signal cadre tubulaire OUVERT

E_RR_ZVER Entrée signal cadre tubulaire FERME & VERROUILLE
E_S DSOel Manocontact d'huile

E_S FSOEL Contacteur de niveau d'huile

E_T1_1 Signal température d'air d'admission (HFM) banc de gauche
E T1 2 Signal température d'air d'admission (HFM) banc de droite
E_TANS Signal capteur de pression de la tubulure d'admission
E_TKS Signal sonde de température du carburant

E_TMOT Signal sonde de température de I'eau

E_TOE Signal capteur de température d'huile

E _Ueb O Arceau de sécurité EN HAUT

E_Ueb U Signal arceau de sécurité EN BAS

E V.V Entrée signal toit escamotable FERME & VERROUILLE
FH Léve-glace

FHH Levage léve-vitre

FH HL Léve-glace arriére gauche

FHHR Léve-glace arriere droit

FHT Léve-glace, descente

FH VL Léve-glace avant gauche

FH VR Léve-glace avant droit

FHH Moteur de léve-vitre (+ haut)

FHT Moteur de léve-vitre (+ bas)

FL Feux

M.F Modulation de fréquence

FSB Frein de stationnement

GES 1 Contacteur détection rapport engagé, position 1

GES 2 Contacteur détection rapport engagé, position 2

GES 3 Contacteur reconnaissance rapport engagé, position 3
GES N Contacteur reconnaissance rapport engagé, neutre
GES VL Signal de vitesse avant gauche

GES VR Signal de vitesse avant droit

GND (terre)

Antiparasitage

GPS

Signal GPS

GS Rétracteur de ceinture

GS/AB Rétracteur de ceinture, airbag

GS, BF Rétracteur de ceinture, passager avant
GS, FA Rétracteur de ceinture, conducteur

H(+) Transmetteur Hall, alimentation en tension
H() Transmetteur Hall, masse

H/L E/A Chauffage / ventilation ON / OFF

H 1 Sig. Transmetteur Hall 1, signal

H 2 Sig. Transmetteur Hall 2, signal

H Sig.1 Transmetteur Hall, signal 1

H Sig.2 Transmetteur Hall, signal 2

HAL 1 Essieu arriere gauche 1

HAL 2 Essieu arriere gauche 2

HAL V Essieu arriere gauche, alimentation en tension
HAR 1 Essieu arriere droit 1

HAR 2 Essieu arriere droit 2

HARV Essieu arriére droit, alimentation en tension
HAV Valve d'arrét de chauffage

brun clair Frein a main

HD Couvercle de coffre

HFM 1 Débitmetre d'air massique a film chaud 1
HFM 2 Débitmetre d'air massique a film chaud 2
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HH (+)

Transmetteur Hall arriére, alimentation en tension

HH (-) Transmetteur Hall arriére, masse

HHS Lunette AR dégivrante

HKL Coussin chauffant dossier

HKS Coussin chauffant assise

HL (ARG) arriére gauche

ARD Relais principal

HRL Actionnement relais principal

HV (+) Transmetteur Hall réglage vertical, alimentation en tension
HV (-) Transmetteur Hall réglage vertical, masse

INJ H Commande injecteur high side

INJ L Commande injecteur lowside

IP1S Signal 1 potentiometre du papillon des gaz 1

IP2S Signal 2 potentiométre papillon 1

IPM Masse de capteur potentiométre de papillon

IR (+) Récepteur infrarouge, plus

IR (-) Récepteur infrarouge, moins

IR-Daten Récepteur infrarouge, données

K Diagnostic, ligne K

K(+) Transmetteur Hall appuie-téte, alimentation en tension
KDP Pompe de dosage du carburant

Key La clé est enfichée

Kick-Down Signal de kick-down

KLA Bus A Bus de climatiseur automatique, sortie

KMD Pression du fluide frigorigéne

KMT Transmetteur température de frigorigene

KP R Relais pompes a carburant

KS Contacteur d'embrayage

KS_M Signal B capteur de cliquetis banc de droite

KS_S Signal A capteur de cliquetis banc gauche

KWG Signal transmetteur de vilebrequin

LED_BU LED - froid

LED_RD LED - chaud

LIN Bus LIN

LLL Lampe de lecture de gauche

LLR Lampe de lecture de droite

LS2HK Signal sonde lambda dans KAT, rangée de gauche
LSCA2_L Sonde lambda 2, courant de tarage gauche

LSCP2 L Sonde lambda 2, courant de pompage gauche

LSH K1 Chauffage sondes lambda, KAT 1

LSH K2 Chauffage sondes lambda, KAT 2

LSH1HK Chauffage sonde lambda dans KAT, rangée de droite
LSH2HK Chauffage sonde lambda dans KAT, rangée de gauche
LSH2 L Chauffage de sonde lambda 2 gauche

LSHK Sonde lambda dans catalyseur banc de droite

LSK Sonde lambda avant KAT banc de gauche

Lsp. + Haut-parleurs, alimentation en tension

Lsp. - Haut-parleurs, masse

LSVG2_L Sonde lambda 2, masse virtuelle gauche

LSVN2_L Sonde lambda 2, tension Nernst

LUES Ventilateur moteur (signal PWM)

LWR Réglage du site des phares

M (+) ALD moteur +

M (-) ALD moteur -

MHH (+) Moteur arriére haut, alimentation en tension

MHH (-) Moteur arriére haut, masse

MHV (+) Moteur réglage hauteur avant, alimentation en tension
MHV (-) Moteur réglage hauteur avant, masse

Micr. + Microphone, alimentation en tension

Micr Microphone, masse

MR Masse sonde lambda

MR UDS Masse de capteur 2

MR ULK Masse potentiomeétre de volet d'air recyclé

MUTE Mise en sourdine

M_ATF1 Masse capteur de température des gaz d'échappement avant catalyseur
M_ATF2 Masse capteur de température des gaz d'échappement apres catalyseur
M_BH_T Eléctrovalve d'aide au chargement BAS

M_DPF Masse capteur de différence de pression
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M _H Electrovalve (valve principale)

M_HFM Masse débitmétre d'air massique a film chaud (HFM) bancs de gauche et de droite

M_KW Masse capteur vilebrequin

M_MOK Masse capteur de température d'huile

M_MR Raccordement de masse, moteur de pompe

M_NWDG Masse transmetteur d'arbre a cames

M_P3 Masse capteur de pression des gaz d'échappement et de la tubulure d'admission

M_PWG1 Masse potentiométre de pédale 1

M_PWG2 Masse transmetteur de valeur de pédale 2

M_R_HFM1 Débitmetre d'air massique a film chaud (masse de capteur)

M_R_IPM Masse de capteur potentiométre papillon

M R _LS1K Masse de capteur sonde lambda dans catalyseur bancs gauche et droit

M_R_LSIK Masse de capteur sonde lambda dans catalyseur banc de gauche

M_R_SENM1 Masse de capteur 1

M_R_SENM2 Masse de capteur 2

M_TMOT Masse capteur de température du carburant, de température d'eau et de température de l'air de
suralimentation

M U/AM Masse d'aimant de déclenchement d'arceau de sécurité

M_Ueb_H Electrovanne arceau de sécurité en haut

M_V_A Electrovalve de toit escamotable OUVERT

MYV Z Electrovalve de toit escamotale FERME

nc Non occupé

BF Basse fréquence

NF-L Basse fréquence a gauche

NF-R Basse fréquence a droite

NS LED LED de phare antibrouillard

NSL Feu arriere de brouillard

NSL LED Feux de brouillard arriere, LED

NWAE2 Transmetteur d'arbre & cames échappement banc de gauche

NWGA1 Transmetteur d'arbre a cames échappement banc de droite

NWGE1 Transmetteur d'arbre a cames admission banc de droite

NWGE2 Transmetteur d'arbre a cames admission banc de gauche

NWG_M Masse de capteur 1

NWS Variateur d'arbre a cames

NWSA 1 Variateur d'arbre a cames échappement banc de droite

NWSA 2 Variateur d'arbre a cames échappement banc de gauche

NWSE 1 Variateur d'arbre a cames admission banc de droite

NWSE 2 Variateur d'arbre a cames admission banc de gauche

NW_G_A1 Transmetteur de position 1 volet de tumble banc gauche

NW_G_A2 Transmetteur de position 2 volet de tumble banc gauche

02S (+) Sonde lambda, positif

02S (-) Sonde lambda, négatif

0SS Contacteur de niveau dhuile

O_S_KW out Signal de régime vilebrequin

P-Sig. Signal position levier sélecteur "P"

P1 Potentiomeétre 1

P2 Potentiométre 2

PED1_S Transmetteur valeur de pédale 1

PED2_S Transmetteur valeur de pédale 2

PL Feu de stationnement gauche

PML_12V PML alimentation (12 V)

PML_A Commande PML

Poti (+) Alimentation en tension étranglement de I'air d'admission

Poti (-) Masse étranglement de l'air d'admission

Poti Sig. Signal étranglement de I'air d'admission

PR Feu de stationnement droit

PS Convertisseur de pression

Pump Rel. Relais de la pompe

PWG+ 5V alimentation du capteur potentiométre de valeur théorique

PWG1-0 Masse potentiométre de pédale 1

PWG1-1 Signal potentiomeétre de pédale 1

PWG2-0 Masse de capteur potentiométre valeur de consigne 2

PWG2-1 Signal potentiometre valeur de consigne 2

PWM Actionnement ventilateur de radiateur

P_MD Potentiométre de buse centrale

P_SD_li Potentiométre de buse latérale gauche

P_SD_re Potentiomeétre de buse latérale droite

R/P-S (+) R/P électroaimant de verrouillage, négatif

R/P-S (-) R/P électroaimant de verrouillage, positif
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RBCAN H

Bus CAN de communication, high

RBCAN L Bus CAN de communication, low

REF 1 Signal de référence (température, interface de fréquence) HFM 1
REF 2 Signal de référence (température) HFM 2
RES3 Signal 2 potentiometre du papillon des gaz 2
RFL Phare de recul

RS - Sig. Signal de capteur de pluie

RV Valve régulatrice

S1V Capteur 1 avant

S10H Capteur 10 arriére

S2V Capteur 2 avant

S3V Capteur 3 avant

S4V Capteur 4 avant

S5V Capteur 5 avant

S6V Capteur 6 avant

S7H Capteur 7 arriére

S8H Capteur 8 arriere

S9H Capteur 9 arriére

Option (SA) 1

Rétroviseur électrochrome 1

Option (SA) 2

Rétroviseur électrochrome 2

SAM F

SAM conducteur

SAV Actionnement valve d'arrét de sécurité

Sensor + Alimentation de capteur

Sensor S Signal de capteur

SH (+) Chauffage de rétroviseur, positif

SH () Chauffage de rétroviseur, négatif

SH (-) Capteurs arriére, masse

SIG Signal transmetteur/capteur

Sig. Signal

Sig. EV 1 Signal injecteur cyl. 1

Sig. EV 2 Signal injecteur cyl. 2

Sig. EV 3 Signal injecteur cyl. 3

Sig. EV 4 Signal injecteur cyl. 4

SKT (+) Transmetteur Hall assise basse, alimentation en tension
SKT (-) Transmetteur Hall assise basse, masse

SLP Relais pompe a air secondaire 1

SLV Valve d'air secondaire

SP1M Masse de capteur potentiométre valeur de consigne 1
SP1S Signal potentiomeétre valeur de consigne 1

SP2M Masse de capteur potentiomeétre valeur de consigne 2
SP2S Signal potentiomeétre valeur de consigne 2

Lave-phares

Lave-phares

SRU

Commutation de la tubulure d'admission

Start Borne 50, feu vert

STKK Commande électrovalve de compresseur frigorifique

STR Relais de démarreur

SV Valve de commande boite de vitesses automatique

SV (-) Capteurs avant, masse

SV (+) Capteurs avant, alimentation en tension

TDS Sortie de vitesse de rotation

TG+ Transmetteur niveau de réservoir +

TG - Transmetteur niveau de réservoir -

THS Thermostat d'eau de refroidissement

TK Contact de porte

TMOT Signal capteur de température d'eau de refroidissement
TNA Régime moteur, signal de sortie

TVA1 Canal vidéo 1

TV2 Canal vidéo 2

TV3 Canal vidéo 3

TV4 Canal vidéo 4

U Alimentation en tension

U-DRV Alimentation valve de régulation de pression

U-ZME Alimentation vanne de régulation de débit

UB_MR Alimentation moteur de pompe

UB_VR Alimentation de valves

UIP Alimentation 5V du capteur potentiomeétre du papillon des gaz
USP1 Potentiomeétre valeur de consigne 1, alimentation en tension
USP2 Potentiométre valeur de consigne 2, alimentation en tension
UVvL Capteur de luminosité ambiante
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U_DPF

Alimentation capteur de pression différentielle

U KW Alimentation en tension capteur de vilebrequin

U_NWDG Alimentation transmetteur d'arbre a cames

U P3 Alimentation capteur de pression des gaz d'échappement et de la tubulure d'admission
U PWG1 Alimentation transmetteur de valeur de pédale

U_SAM Alimentation du calculateur SAM

U U _UDB Alimentation en tension borne 30

U_VR Alimentation capteur de pression de carburant et de pression de suralimentation
V(-) Valve, négatif

VAL 1 Essieu avant a gauche, 1

VAL 2 Essieu avant a gauche, 2

VAL V Essieu avant a gauche, alimentation en tension

VAR 1 Essieu avant a droite, 1

VAR 2 Essieu avant a droite, 2

VAR U Essieu avant a droite, alimentation en tension

VFE + Alimentation en tension pour capteur DTR, positif

VFE - Alimentation en tension pour capteur DTR, négatif

avant gauche

avant gauche

VLS

Capteur de luminosité de champ avant

AVD Antenne de roue avant droite

VSTAT_A Signal d'état de vitesse

VZ (+) Transmetteur Hall, alimentation en tension
VZ(-) Transmetteur Hall, masse

W ABC Ligne de Wake Up - ABC

WI/K Chaud / froid

Signal de réveil D2Bus signal d'enclenchement

WH (-) Masse, éléments d'alerte arriere

WH ( Donnée ) Signal, éléments d'alerte arriere

WH (+) Alimentation, éléments d'alerte arriére

WP Pompe de lave-glace

WV (-) Eléments d'alerte avant, masse

WV (Donnée ) Signal éléments d'avertissement avant

WV (+) Alimentation, éléments d'alerte avant

ZAS Coupure de cylindre

ZF Fréguence intermédiaire

ZF-Ant. Antenne de fréquence intermédiaire

ZUE 1 Signal d'allumage 1 bobine d'allumage cylindre 1
ZUE 2 Signal d'allumage 1 bobine d'allumage cylindre 5
ZUE 3 Signal d'allumage 3 bobine d'allumage cylindre 4
ZUE 4 Signal d'allumage 4 bobine d'allumage cylindre 2
ZUE 5 Signal d'allumage 5 bobine d'allumage cylindre 6
ZUE 6 Signal d'allumage 6 bobine d'allumage cyl. 3
ZUE7 Signal d'allumage 7 bobine d'allumage cyl. 7
ZUE 8 Signal d'allumage 8 bobine d'allumage cyl. 8

yAYS Verrouillage centralisé
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0OV00.01-P-1901-03DA Utilisation des schémas électriques

Type 211

Schémas de connexions

e Les schémas de connexions sont affectés aux groupes de
fonctions connus 00-91. Pour trouver plus facilement les différents
schémas de connexions, les systémes sont listés par ordre
alphabétique, avec indication du groupe de fonctions/

sous-groupe de fonctions, OV00.01-P-1901DA ou A3 (version
papier) ou tous les systémes sont listés par ordre alphabétique, avec
indication du groupe de fonction/du sous-groupe de fonction.

e Les schémas de connexions sont classés par numéro PE dans le
groupe de fonctions correspondant,
parex.: PEQ07.61-P-2101DA

PE07.61-P-2101DB

Pour classer les suppléments et pour s'assurer que le tome est

complet, I'ensemble des schémas électriques figure dans les

sommaires des schémas électriques classés a la suite, par groupe

de fonction.

par ex.. PEQ07.00-P-1100DA Récapitulatif des schémas
électriques....

e Les variantes qui sont caractérisées avec la désignation abrégée
"U..." sont listées dans les légendes. Les explications concernant les
identifications de variantes a I'aide d'abréviations telles que p.ex.
ESP, se trouvent dans "Abréviations utilisées dans la documentation
atelier".

sous la référence OV00.01-P-1001-27A * (A4).

Les désignations utilisées pour les signaux et les bornes sont
expliquées dans "Abréviations des désignations des signaux et des
bornes pour les schémas électriques” OV00.01-P-1001-28DA *(A5).

Numeéro du schéma de connexions

Type d'information

Groupe de fonctions
Sous-groupe de fonctions
Identification de I'auteur
Numeéro d'ordre

Numéro d'unité d'information
Lettre(s) de validité

Q ™"DO QO T O

Schémas fonctionnels de systéme

a Signal d'entrée du composant B34 dans le calculateur N47-5
b Signal de sortie du calculateur N47-5 dans le composant A7/3
c Signal bidirectionnel
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e Les schémas électriques sont élaborés comme des schémas
fonctionnels de systéeme ou schémas de calculateurs et structurés
de la maniére suivante:

- Schémas fonctionnels de systéme

Tous les calculateur appartenant au systéeme (p.ex. ESP) sont
représentés sous forme de bloc. Les composants et signaux qui
agissent sur les calculateurs en fonction du systéme ou de la
fonction, sont représentés avec des fleches de direction.

- Schémas de calculateurs

Les calculateurs sont représentés au complet avec tous les
composants connectés. L'alimentation des calculateurs est placée
en téte.

Les schémas de connexions contiennent également les
interconnexions d'éventuelles variantes et fonctions.

Les interconnections sont identifiables comme des variantes,
encadrées et affectées d'une désignation breve/abréviation.
Lorsqu'il y a une modification, les variantes sont désignées

avec 1 et 2.

e Les numéros terminaux d'identification véhicule ou les dates de
début s'appliquent au début de la série principale. Les véhicules de
présérie peuvent avoir un numéro terminal d'identification du
véhicule inférieur ou avoir été construits plus tot.

o Les sections des fils peuvent diverger de la représentation dans
les schémas électriques.

T

P00.19-0401-01

NAT-5
|IT PE 42 A5-P-210154A |

!—l m/ ATS ] X114

/

b ]

P00.19-2070-01
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Caractéristiques du conducteur

a Section du conducteur en mm 2
b Couleur de base
c Couleur d'identification

m La barre oblique entre la couleur de base et la couleur d'identification est supprimée.

Blocs fusibles

Pont de cable

Désignation de borne

Valeur du fusible en ampere

Numeérotation de I'emplacement de connexion entrée (E)
Numéro de fusible

h D QO T O

Composants et contacteurs

a Les composants qui ne sont pas représentés completement sont présentés en vue

tronquée.

b Les contacts de commutation sont représentés en position de repos.

Couleurs des conducteurs:

BK = black = noir
BN = brown = brun
BU = blue = bleu
GN = green = vert
GY = grey = gris
PK = pink = rose
RD = red = rouge
TR = transparent = naturel
VT = violet = violet
WH = white = blanc
YE = yellow = jaune

o L'alimentation des douilles d'extrémité Z est représentée par une
fleche vers la gauche, les sorties par une fleche vers la droite:
<« G2
Batteri
e
+

— N3/10 Calculateur ME 1/10

e Particularités pour la représentation WIS

Contrairement a la représentation sur papier, on a sur WIS la

possibilité de sélectionner certains domaines (entourés de rouge) et

de sauter ainsi dans d'autres documents ou d'autres schémas

électriques.

- Sélection des connecteurs — document: Disposition et
dotation des
connecteurs
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Numeérotation de I'emplacement de connexion sortie (A, B, C ou D)

1]

P00.19-2306-01

)

f

— |

P00.19-0405-01

S8A

 tat——

|

P00.19-0406-01

Le symbole ™ PE . .renvoie a des schémas de connexions ou des
schémas fonctionnels complémentaires.
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- Sélection des points de masse

- Sélection des douilles d'extrémité Z

- Sélection des mains PE

- Sélection des
Désignation des composants

—

—

—

—

document:
Disposition et
dotation des points
de masse
document: Disposition et
dotation des douilles
d'extrémité Z
renvoi aux schémas
éectriques faisant suite
document:
abréviations des
désignations de signaux
et de bornes

Daimler AG, 18/09/22, L/01/19, ov00.01-p-1901-03da, Utilisation des schémas électriques

TYPE 211

Page 3de 3



